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ENGLISH - Warning and safety instructions: Demeyere Specialties 3
smoking set

Use potholders or oven gloves. Metal handles and knobs can get hot.

Keep children away from the stove and hot cookware.

Make sure you have a fire blanket and fire extinguisher at hand. Never leave your
cookware unattended on a stove that is turned on.

Prevent accidents with hot liquids. Keep the handles of the cookware inside the cooking
surface.

Let hot cookware cool before cleaning. Splashing water can cause burns.

DEUTSCH - Warn- und Sicherheitshinweise: Demeyere Specialties
3 Raucherset

Verwenden Sie Topflappen oder Backofenhandschuhe. Metallgriffe und Knépfe kdnnen
heild werden.

Halten Sie Kinder vom Herd und hei3en Kochgeschirr fern.

Stellen Sie sicher, dass Sie eine Feuerloschdecke und einen Feuerloscher zur Hand
haben. Lassen Sie |hr Kochgeschirr niemals unbeaufsichtigt auf einem eingeschalteten
Herd stehen.

Vermeiden Sie Unfalle mit heiRen Flussigkeiten. Die Griffe des Kochgeschirrs sollten
sich innerhalb der Kochflache befinden.

Lassen Sie heilte Kochgeschirre vor der Reinigung abkuhlen. Das Spritzwasser kann zu
Verbrennungen fuhren.

BBJIFTAPCKMU - MNpeaynpeanTenHu ykasaHUa U yKasaHuA 3a
6e3onacHocT: Demeyere Specialties 3 komnnekT 3a onywBaHe

M3nonaeanTe Abpxay 3a TEHDKEPa U pbKaBuuy 3a nevyeHe. MeTtanHuTe ApbXKKU U
OyTOHWM MoraT ga ce HarpesT.

[pbXTe geuara ganed oT roTBapckara nedka u oT ropelmte CboBe 3a rOTBEHE.
YBepeTe ce, Ye umaTe noapbKa NoXxXaporacuTerHo oAesso 1 noxaporacurtern. Hukora He
OCTaBsINTe CbAOBETE CY 3a roTBeHe 6e3 Haa30p BbpPXY BKIOYEHA Mevka.

N3b6aresante MHLUMAOEHTU C ropeLlun TeYHOCTU. [IpbKKMTE Ha CbAOBETE 3a roTBEHe TpsibBa
0a ca B paMKuUTe Ha nroTa.

OcrTtaBeTe ropelumTe CbA0BE 3a rOTBEHE Aa U3CTUHAT, Npeau ga rm noYncTuTe.
lMpbckalwara Boga MoOXe aa npuYmMHN n3rapsaHmns.

HRVATSKI - Upozorenja i sigurnosne upute: Demeyere Specialties
3 komplet za dimljenje

Upotrebljavajte kuhinjsku krpu ili rukavice za pecnicu. Metalne ru¢ke i gumbi mogu
postati vruci.

Drzite djecu dalje od Stednjaka i vru¢eg posuda za kuhanje.

Provjerite imate li pri ruci protupoZarnu deku i aparat za gaSenje pozara. Nikada ne
ostavljajte posude za kuhanje bez nadzora na ukljuéenom Stednjaku.



Izbjegavajte nesrece s vrucim tekucinama. Rucke posuda za kuhanje morale bi se
nalaziti unutar povrsine za kuhanje.

Ostavite posude za kuhanje da se ohladi prije CiS¢enja. Prskanje vode moze dovesti do
opeklina.

CESKY - Varovani a bezpeénostni pokyny: Demeyere Speciality 3 Kufacka
souprava

Pouzivejte chihapky nebo rukavice do trouby. Kovové rukojeti a knofliky se mohou
zahrat.

Udrzujte déti mimo dosah sporaku a horkého nadobi.

Ujistéte se, ze mate po ruce protipozarni deku a hasici pfistroj. Nikdy nenechavejte
nadobi na zapnutém sporaku bez dozoru.

Pfedchazejte nehodam s horkymi tekutinami. Rukojeti nadobi by mély byt uprostied
varné desky.

Pred cisténim nechte horké nadobi vychladnout. Stfikajici voda muze zplsobit
popaleniny.

DANSK - Advarsels- og sikkerhedshenvisninger: Demeyere Specialties 3
Seet til ragning

Brug grydelapper eller bagehandsker. Metalgreb og knapper kan blive varme.

Hold barn veek fra kogeplader og varmt kgkkengrej.

Sarg for at have et brandtaeppe og en ildslukker i naerheden. Efterlad aldrig dine
kokkenredskaber uden opsyn pa et teendt komfur.

Forebyg ulykker med skoldhede vaesker. Handtagene pa kogegrejet ma ikke raekke ud
over komfurets omrade.

Varmt kogegrej skal kgle af inden renggring. Vandsprgjt kan medfare forbraendinger.

NEDERLANDS - Waarschuwing en veiligheidsinstructies: Demeyere
Specialties 3 Rokerset

Gebruik pannenlappen of ovenwanten. Metalen grepen en knoppen kunnen heet
worden.

Hou kinderen uit de buurt van het fornuis en van warm kookgerei.

Zorg dat je een vuurdeken en brandblusapparaat binnen handbereik hebt. Laat je
kookgerei nooit onbewaakt achter op een fornuis in werking.

Voorkom ongelukken met hete vloeistoffen. Hou de grepen van het kookgerei binnen het
kookopperviak.

Laat heet kookgerei afkoelen voor je het reinigt. Het opspattende water kan
brandwonden veroorzaken.



EESTI - Hoiatused ja ohutusjuhised: Demeyere Specialties 3
suitsutamiskomplekt

Kasutage potihoidjaid voi ahjukindaid. Metallist kdepidemed ja nupud voivad
kuumeneda.

Hoidke lapsi pliidist ja kuumadest keedundudest eemal.

Veenduge, et teil oleks kdepérast tuletekk ja tulekustuti. Arge jatke oma keedundusid
kunagi jarelevalveta sisselllitatud pliidile seisma.

Valtige dnnetusi kuumade vedelikega. Keedundude kaepidemed peavad olema
kipsetuspinna piires.

Enne puhastamist laske kuumadel keedundudel jahtuda. Veepritsmed véivad pdhjustada
poletusi.

SUOMI - Varoitukset ja turvallisuusohjeet: Demeyeren Specialties
3Savustussetti

Kayta patalappuja tai uunikintaita. Metallikahvat ja nupit voivat kuumentua.

Pida lapset poissa lieden lahettyviltd ja kaukana kuumista astioista.

Varmista, etté sinulla on sammutuspeite ja palosammutin kasilla. Al koskaan jata
keittoastioita ilman valvontaa paalla olevalle liedelle.

Ole varovainen kasitellessasi kuumia nesteita. Keittoastioiden kahvojen tulee olla
keittotason sisalla.

Anna kuumien astioiden jaahtya ennen puhdistamista. Roiskuva vesi voi aiheuttaa
palovammoja.

FRANCAIS - Avertissements et consignes de sécurité : Spécialités
Demeyere 3Set d’encens

Utilisez des maniques ou des gants de cuisine. Les poignées et les boutons en métal
peuvent étre trés chauds.

Tenez les enfants éloignés de la cuisiniére et des ustensiles de cuisine chauds.
Assurez-vous d’avoir une couverture anti-feu et un extincteur a portée de main. Ne
laissez jamais vos ustensiles de cuisine sans surveillance sur une cuisiniére allumée.
Prévenez les accidents avec des liquides chauds. Veillez a ce que les poignées de
l'ustensile de cuisine ne débordent pas de la surface de cuisson.

Laissez refroidir les ustensiles de cuisine chauds avant de les nettoyer. Les
éclaboussures d’eau risquent de causer des br(lures.

EAAAL - MposidoTtroinoeig Kal odnyieg ac@aAgiag: ZeT KamvioTwyv Demeyere
Specialties 3

XpNOIKOTIOIRCTE TACTPES A YavTIa QoUupvou. O1 JeETAANIKEG AaBEG Kal Ta KOUMTTIG PTTOPET
va {eoTabouv.

Mnv a@rvete Ta TTaIdId va TTANCIACOUV TNV £0TIA Kal Ta (EOTA PAYEIPIKA OKEUN.
BeBaiwBeite 611 diabéTeTe TTUPiaXN KOUREPTa Kal TTUpooBeaTrpa. Mnv a@rveTe TTOTE Ta
MayeIpik& oag okeln Xwpig TTiBAewn evoéow n €oTia gival avaupévn.



ATTOQUYETE aTUXNMOTA PE CeaTd uypPAa. O1 AaBEG TWV JAYEIPIKWY OKEUWV TTPETTEI VO
BpiokovTal yéoa oTNV EMPAVEIA JAYEIPEUATOG.

ApnoTe Ta (e0Td payelpikd oKeUn va KpUWoouv TTplv Ta kaBapioeTe. To mTaiAiopa vepou
MTTOPEi VO TTPOKOAECEI EYKAUPATA.

MAGYAR - Figyelmeztetések és biztonsagi tudnivalok: Demeyere
Specialties 3 Flistolokészlet

Hasznaljon edényfogé ruhat vagy siutékeszty(t. A fém fogantyuk és gombok
felforrésodhatnak.

Tartsa tavol a gyermekeket a tzhelytdl és forré edényektdl.

Gybz6djon meg réla, hogy van kéznél tiizoltd takaré és tlizoltd készilék. Soha ne hagyja
a f6z6edényeket felligyelet nélkll a bekapcsolt tlizhelyen.

Kerulje a forrd folyadékokkal valo baleseteket. A f6z6edények fogantyuinak a
fézo6fellleten belll kell lennitk.

Tisztitas el6tt hagyja kih(Ini a forré edényeket. A fréccsend viz égési sériléseket
okozhat.



ITALIANO - Avvertenze e indicazioni di sicurezza: Demeyere Specialties
3 set per affumicatura

Utilizzate guanti da forno o da cucina. Le maniglie e le manopole in metallo possono
diventare molto calde.

Tenete i bambini lontani dai fornelli e dalle pentole calde.

Assicuratevi di avere a portata di mano una coperta antincendio e un estintore. Non
lasciate mai le pentole incustodite su un fornello acceso.

Evitate incidenti con liquidi caldi. | manici delle pentole devono essere rivolti verso
l'interno del piano di cottura.

Lasciate raffreddare le pentole calde prima di pulirle. Gli spruzzi d'acqua possono
causare ustioni.

LATVISKI - Bridinajumi un drosibas noradijumi: Demeyere Specialties 3
Kipinatavas komplekts

Lietojiet cepesSkrasns durainus vai cimdus. Metala rokturi un pogas var sakarst.
Sargajiet bérnus no plits un karstiem traukiem.

Parliecinieties, ka jums ir pa rokai ugunsdroSibas sega un ugunsdzéSamais aparats.
Nekad neatstajiet virtuves traukus uz karstas plits bez uzraudzibas.

Izvairieties no negadijumiem ar karstiem Skidrumiem. Trauku rokturiem jabut plits
iekSpuseé.

Pirms tirianas laujiet karstiem traukiem atdzist. Udens $lakatas var izraisit apdegumus.

LIETUVIU - |spéjimai ir saugos nurodymai: ,,Demeyere Specialties
3" rakoriaus rinkinys

Naudokite orkaités pirStines arba pirstines. Metalinés rankenos ir rankenélés gali jkaisti.
Vaikai turi bati atokiau nuo viryklés ir karsty indy.

Jsitikinkite, kad po ranka turite prieSgaisrine antklode ir gesintuva. Jjunge virykle, niekada
nepalikite indy ant kaitvietés be prieZidros.

Venkite nelaimingy atsitikimy su karstais skysc€iais. Indy rankenos turi bati kaitlentés
viduje.

Pries valydami karstus indus, palaukite, kol jie atvés. PurSkiamas vanduo gali sukeli
nudegimus.

POLSKI - Ostrzezenia i instrukcje bezpieczenstwa: Demeyere Specialties
3 Zestaw do wedzenia

Uzywac tapki do garnkéw lub rekawic kuchennych. Metalowe uchwyty i pokretta mogag
sie nagrzewac.

Trzymac dzieci z dala od kuchenki i gorgcych naczyn kuchennych.

Upewni¢ sie, ze pod rekg jest koc gasniczy i gasnica. Nigdy nie zostawia¢ naczyh bez
nadzoru na wtgczonej ptycie grzejne; .

Unika¢ wypadkow z gorgcymi ptynami. Uchwyty naczyn kuchennych powinny znajdowac
sie wewnatrz piyty.



Przed czyszczeniem nalezy odczekac, az gorgce naczynia ostygng. Rozpryskiwanie
wody moze spowodowac oparzenia.

PORTUGUES - Avisos e instrugdes de seguranca: Conjunto para fumeiro
Demeyere Specialties 3

Utilizar luvas de cozinha ou luvas de forno. As pegas e os puxadores de metal podem
ficar quentes.

Mantenha as criangas afastadas do fogao e dos utensilios de cozinha quentes.
Certifique-se de que tem sempre disponivel um cobertor anti-fogo e um extintor de
incéndio. Nunca deixe os seus utensilios de cozinha, sem vigilancia, em cima de um
fogao ligado.

Evitar acidentes com liquidos quentes. As pegas dos utensilios de cozinha devem estar
dentro da superficie da placa.

Deixar arrefecer os utensilios de cozinha quentes antes de os limpar. Os salpicos de
agua podem provocar queimaduras.

ROMANA - Indicatii de avertizare si siguranta: Demeyere Specialties 3 Set
fumatori

Folositi lavete pentru oala sau manusi de cuptor. Manerele si butoanele metalice pot
deveni fierbinti.

Tineti copiii departe de aragaz si de vasele de gatit fierbinti.

Asigurati-va ca aveti la indemana o patura de stingere si un extinctor. Nu lasati niciodata
vasele nesupravegheate pe un aragaz pornit.

Evitati accidentele care implica lichide fierbinti. M@nerele vaselor de gatit trebuie sa se
afle in interiorul suprafetei de gatit.

Lasati vasele fierbinti sa se raceasca inainte de curatare. Apa care stropeste poate
provoca arsuri.

SLOVENSKY - Vystrazné a bezpecnostné pokyny: Demeyere Specialties 3
Suprava na udeniny

Pouzivajte kuchynské chiapky alebo rukavice. Kovové rukovate a gombiky sa mozu
zahriat’ na vysoku teplotu.

Nedovolte detom priblizovat’ sa k sporaku a horucemu riadu.

Uistite sa, ¢i mate poruke poziarnu prikryvku a hasiaci pristroj. Nikdy nenechavaijte
kuchynsky riad bez dozoru na zapnutom sporaku.

Zabrante nehodam s horucimi tekutinami. Rukovate kuchynského riadu treba umiestnit
smerom do plochy varnej dosky, aby nevyCnievali do priestoru.

Pred Cistenim nechajte horuci riad najprv vychladnut. Striekajuca voda méze spdsobit
popaleniny.



SLOVENSKI - Opozorila in varnostna navodila: komplet kadila Demeyere
Specialties 3

Uporabite prijemalke za lonce ali gospodinjske rokavice. Kovinski ro€aji in gumbi se
lahko segrejejo.

Oftroci naj se ne zadrzujejo ob Stedilniku in vroCi kuhinjski posodi.

PrepriCajte se, da imate pri roki poZarno odejo in gasilni aparat. Nikoli ne puscajte
kuhinjske posode brez nadzora na vklopljenem Stedilniku.

Prepredite nesreCe z vro€imi teko€inami. Rocaji kuhinjske posode morajo biti znotraj
kuhalne povrsine.

Pred CiS€enjem pustite, da se vro€a kuhinjska posoda ohladi. Brizganje vode lahko
povzroc€i opekline.

ESPANOL - Advertencias e indicaciones de seguridad: Demeyere
Specialties 3 Juego de ahumado

Utilice agarradores o guantes para horno. Las asas metalicas y los pomos pueden
calentarse.

Mantenga a los nifios alejados del fogén y de los utensilios de cocina calientes.
Asegurese de tener a mano una manta extintora y un extintor de incendios. Nunca deje
sus utensilios de cocina desatendidos sobre un fogén encendido.

Evite accidentes con liquidos calientes. Los mangos de los utensilios de cocina
deberian estar dentro de la superficie de coccion.

Deje que los utensilios de cocina calientes se enfrien antes de limpiarlos. Las
salpicaduras de agua pueden causar escaldaduras.

SVENSKA - Varningar och sakerhetsanvisningar: Demeyere Specialties
3 Rokset

Anvand grytlappar eller grytvantar. Metallhandtag och knoppar kan bli heta.

Hall barn borta fran spisen och heta kokkarl.

Se till att du har en brandfilt och en brandslackare till hands. Lamna aldrig dina
koksredskap utan uppsikt pa en paslagen spis.

Undvik olyckor med heta vatskor. Kéksredskapens handtag ska vara inom
matlagningsytan.

Lat heta koksredskap svalna fore rengéring. Stankande vatten kan orsaka brannskador.

3L - EETZ 2P : Demeyere Specialties 3% E

BEARRMNERTFE - ERFWAREIBEZI LR -

WL EZE L BNESERE -

MREBBEICKBEMICKES - DEXTABERS FHERRE RELEE,
ERBISSRRETARNEN - MENFWNUTRIIEUR -
FERIESRXRERZA - MKIBEZSENM -
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PYCCKWMN - MpenynpexaeHns n ykasaHWUsi No TEXHUKE
6e3onacHocTu: Habop ans konyeHust Demeyere Specialties 3

Ncnonb3ynte npuxeaTkv Unu pykasuubl Ans AyxXoBku. MeTannuyeckue getanu n pyyku
MOTyT HarpeBaTbCs.

He noanyckanTe geten K nnvTe u ropayen nocyae.

Y6eantechb, 4YTO Y Bac Nof PyKON eCTb NPOTUBOMNOXapHOE MONIOTHO U OrHETYLIMTENb.
Hukorga He ocTaBnsnTe nocyaoy 6e3 npucMoTpa Ha BKIHOYEHHOW NIMTE.

Hckniounte BepoOATHOCTb HECHACTHBIX CyYaeB C ropsyYnMm XXNAKOCTAMU. Pyykn nocyabl
OOMKHbI ObITb NOBEPHYTHI BriyOb BApPOYHON MOBEPXHOCTW.

[ante ropsyen nocyae oCTbITb Nepes YNCTKOW. bpbl3rn Bogbl MOTYT Bbl3blIBaTb OXOTM.

TURKGE - Uyarilar ve Giivenlik Talimatlari: Demeyere Ozel Uriinler 3 Tiitsii

Seti

Tencere tutacaklari veya firin eldiveni kullanin. Metal tutamaklar ve dugmeler i1sinabilir.
Cocuklari ocaktan ve sicak pisirme kaplarindan uzak tutun.

Elinizde bir yangin battaniyesi ve bir yangin sonduricu oldugundan emin olun.
Tencerelerinizi asla acik bir ocak Uzerinde gozetimsiz birakmayin.

Sicak sivilarla kaza yapmamayi ézellikle dikkat edin. Pisirme kabinin kulplari ocagin
icinde olmaldir.

Sicak pisirme kaplarini temizlemeden énce sogumalarini bekleyin. Sigrayan su yaniklara
neden olabilir.
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